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Reparatursatz  Jeu de réparation  Repair kit 
Corredo di riparazione  Conjunto de reparación

= 
D

ie
se

 T
ei

le
 s

in
d 

im
 R

ep
ar

at
ur

sa
tz

 e
nt

ha
lte

n 
= 

Le
s 

pi
èc

es
 s

on
t d

an
s 

la
 p

oc
he

tte
= 

Th
es

e 
pa

rts
 a

re
 in

cl
ud

ed
 in

 th
e 

re
pa

ir 
ki

t 
= 

P
ar

tic
ol

ar
e 

co
nt

en
ut

o 
ne

l c
or

re
do

 
= 

E
st

as
 p

ie
za

s 
es

tá
n 

in
cl

ui
da

s 
en

 e
l c

on
j. 

de
 re

pa
ra

ci
ón

W
A

R
N

IN
G

A
ch

tu
ng

: R
ep

ar
at

ur
 n

ur
 d

ur
ch

 a
ut

or
is

ie
rte

 W
er

ks
ta

tt 
zu

ge
la

ss
en

!
A

tte
nt

io
n:

 R
ep

ai
r o

nl
y 

by
 a

ut
ho

riz
ed

 w
or

ks
ho

p 
pe

rm
itt

ed
!

A
tte

nt
io

n:
 R

ép
ar

at
io

n 
se

ul
em

en
t p

er
m

is
e 

pa
r l

es
 a

te
lie

rs
 a

ut
or

is
és

!
A

tte
nz

io
ne

: È
 p

er
m

es
sa

 la
 ri

pa
ra

zi
on

e 
so

la
 a

gl
i a

de
lti

 d
el

l'o
ffi

ci
na

  a
ut

or
iz

za
ta

! 
A

te
nc

ió
n:

 L
a 

re
pa

ra
ci

ón
 s

ól
o 

es
tá

 p
er

m
iti

da
 a

 ta
lle

re
s 

es
pe

ci
al

iz
ad

os
.

421 425 002 2

826 100 167 3 Edition  08.15
Index B

für Geräte:
for devices:
pour appareils:
per apparecchi: 
para aparatos:

421 425 010 0
 011

X

Dicht- und Gleitflächen einfetten (830 502 087 4) 
Sealing and sliding surfaces have to be lubricated (830 502 087 4)
Les surfaces d'étanchéité et de frottement doivent être graissées (830 502 087 4).
Superfici  di tentuta e di scorrimento devono essere lubrificate (830 502 087 4).
Las juntas y superficies deslizantes deben lubricarse (830 502 087 4)


